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E1 Check list

Before you start assembling your cage, please
check if you have all the components. If any part is
missing or damaged, do not use your cage.

1side panel with door (WVZ5622B)
1roof panel (WVB5622)
1 plastic base with drawer (TO10300)

A

B

C

D 1side panel (WKZ5622A)
E  1back panel (WVA5622)

F  1front panel with door (WVV5622)
G 4 feeding bowls + lid (A5903)

H

1bird bath (A5920)

4 wooden perches (950005)

[

4 profiles (951186)
K 4 corner pieces (T010429)

E3 Checkliste

Bevor Sie mit dem Zusammenbau lhres Kéfigs
beginnen, Uberpriifen Sie bitte, ob Sie alle Teile
haben. Wenn ein Teil fehlt oder beschadigt ist,
durfen Sie den Kafig nicht verwenden.

1 Seitenwand mit Ttr (WVZ5622B)
1 Dachplatte (WVB5622)
1 Kunststoffboden mit Schublade (TO10300)

A

B

C

D 1Seitenwand (WKZ5622A)

E  1Rlckwand (WVA5622)

F  1Frontplatte mit Tur (WVV5622)
G 4 Futternédpfe + Deckel (A5903)
H 1Badehaus (A5920)

| 4 Sitzstangen aus Holz (950005)
J 4 Profile (951186)

K 4 Eckstlcke (TO10429)

A Obsah baleni

Nez zacnete klec sestavovat, zkontrolujte, zda méte
véechny komponenty. Pokud néktery dil chybf
nebo je poskozeny, klec nepouzivejte.

1bocni panel s dvitky (WVZ5622B)

1stfesni panel (WVB5622)

1 plastovy podstavec se zdsuvkou (TO10300)
1bocni panel (WKZ5622A)

1zadni panel (WVA5622)

1 pfedni panel s dvitky (WVV5622)

4 krmné misky + viko (A5903)
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1 ptacivana (A5920)

4 drevéna bidylka (950005)

(o

4 profily (951186)
K 4 rohové dily (T010429)

Checklist

Voordat u uw kooi in elkaar zet, moet u controleren
of u alle onderdelen heeft. Als een onderdeel
ontbreekt of beschadigd is, gebruik uw kooi dan
niet.

A 1zijpaneel met deur (WVZ5622B)

1 dakpaneel (WVB5622)

1 bodem vogelkooi met lade (TO10300)

O O w

1zijpaneel (WKZ5622A)

m

1 achterpaneel (WVA5622)
1voorpaneel met deur (WVV5622)
4 voederbakken + deksel (A5903)

T o ™

1vogelbadhuis (A5920)

4 houten zitstokken (950005)

[

4 profielen (951186)
K 4 hoekstukken (TO10429)

K Lista de control

Antes de empezar a montar la jaula, compruebe
que dispone de todos los componentes. Si falta
alguna pieza o esta dafiada, no utilice la jaula.

1 panel lateral con puerta (WVZ5622B)
1 banel de techo (WVB5622)

1 base de plastico con cajén (TO10300)
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1 panel lateral (WKZ5622A)
1 panel trasero (WVA5622)
1 panel frontal con puerta (WVV5622)

4 comederos + tapa (A5903)

T o ™ m

1bafiera para pajaros (A5920)

4 perchas de madera (950005)

[

4 perfiles (951186)
K 4 esquineras (TO10429)

KA Lista kontrolna

Zanim zaczniesz sktadac klatke, sprawdz czy masz
wszystkie elementy. Jesli brakuje jakiejkolwiek
czesci lub jest ona uszkodzona, nie uzywaj klatki.

1 panel boczny z drzwiami (WVZ5622B)

1 panel dachowy (WVB5622)

1 plastikowa podstawa z szuflada (TO10300)
1 panel boczny (WKZ5622A)

m o O W >

1 panel tylny (WVA5622)

-

1 panel przedni z drzwiczkami (WVV5622)

4 miski na karme + pokrywka (A5903)

I o

1 wanienka dla ptakéw (A5920)

4 drewniane grzedy (950005)

[

4 profile (951186)
K 4 narozniki (TO10429)

A Liste de controle

Avant de commencer a assembler votre cage,
vérifiez que vous disposez de tous les éléments
nécessaires. Siune piece est manquante ou
endommagée, n’utilisez pas votre cage.

A 1panneau latéral avec porte (WVZ5622B)

1 panneau de toit (WVB5622)

1 bac de cage en plastique avec tiroir (TO10300)

o O w

1 panneau latéral (WKZ5622A)

m

1 panneau arriere (WVA5622)
1 panneau avant avec porte (WVV5622)

4 mangeoires + couvercle (A5903)

T o ™

1 baignoire (A5920)

4 perchoirs en bois (950005)

[

4 profils (951186)
K 4 pieces d’angle (T010429)

Lista di controllo

Prima di iniziare ad assemblare la gabbia, verificare
che siano presenti tutti i componenti. Se un
componente manca o & danneggiato, non utilizzare
la gabbia.

A 1pannello laterale con porta (WVZ5622B)

B 1pannello del tetto (WVB5622)

C 1base in plastica con cassetto (TO10300)

D 1pannello laterale (WKZ5622A)

1 pannello posteriore (WVA5622)

1 pannello frontale con sportello (WVV5622)

4 ciotole per mangimi + coperchio (A5903)

T o ™ m

1vasca per uccelli (A5920)

4 posatoi in legno (950005)

[

4 profili (951186)
K 4 angolari (TO10429)

[T KOHTPO/IbHbIN CNNCOK

Mpexae Yyem NpUCTynuTb K COOpKe KNeTku, NpoBepLTe,

BCE /I KOMMOHEHTbI y Bac ecTb. Ecnun kakas-nnéo

[eTanb OTCYTCTBYET WM MOBPEXAEHA, HE UCTIONMb3yNTe

KNeTKy.

A 1 60koBas naHenb ¢ Asepbio (WVZ5622B)
B 1naHenb kpbiwwn (WVB5622)

C 1 nNacTMkoBOe OCHOBAHWE C BbIABUXXHBIM ALLMKOM

(TO10300)
D  160koBas naHens (WKZ5622A)

E  13agHaqa naHens (WVA5622)

F  1nepeaHsas naHenb ¢ asepuen (WVV5622)
G 4 MUCKM ANst KOpMAeHns + Kpbllwka (A5903)
H  1BaHHOuYKa ana ntuy (A5920)

| 4 nepeBsiHHbIX HacecTa (950005)

J 4 npoduns (951186)

K 4 yrnosbix anemeHta (TO10429)
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